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Michael
Kohimeier

12|05/2018
Sobota/Samstag

13:00 Zwei Herren am Strand
(Dva panové na plazi)
Moderuje /Moderation: Magdalena Stulcova
Lapidarium

1400 Autogramiada/Signierstunde (Stanek Goethe-Institutu, S119)

Michael Kdhlmeier (*1949, Hard) studoval politologii, germanistiku,
matematiku a filozofii. Svoji spisovatelskou ¢innost zapocal v 70. letech
jako autor rozhlasovych her a kratkych proz. Publikoval pres tricet

Madalyn (Madalyn, 2010), Der Liebhaber bald nach dem Fruhstuck
(Milenec brzy po snidani, 2012) nebo Die Abenteuver des Joel Spazie-
rer (DobrodruZstvi Joela Spazierera, 2013). Byl vyznamenan mnoha
literarnimi cenami.

V romanu Dva panoveé na plazi autor vypravi o pratelstvi dvou
svetovych velikand Winstona Churchilla a Charlieho Chaplina. Ti se -
alespon podle M. Kéhimeiera - jednoho dne potkavaji na plazi a zjisti,
Ze je sblizuje jedna zasadni zivotni zkusenost, a to deprese. Na po-
zadi tohoto setkani se odehravaji déjiny 20. stoleti, zmitajici se mezi
umenim a politikou, mezi komikou a vaznosti. Kniha byla nominovana
na Némeckou knizni cenu za rok 2014 a je prvni knihou M. Kohlmeiera
prelozenou do ¢estiny.

Michael Kéhimeier (“1949, Hard) studierte Politologie, Germanis-

tik, Mathematik und Philosophie. Seine schriftstellerische Tatigkeit
begann er in den 1970er Jahren als Autor von Horspielen und kurzen
prosaischen Texten. Er hat mehr als 30 Bucher geschrieben, zu den
wichtigsten gehoren Abendland (2007), Madalyn (2010), Der Liebhaber
bald nach dem Fruhstdck (2012) oder Die Abentever des Joel Spazierer
(2013). FUr sein Schaffen erhielt er zahlreiche literarische Preise.

Der Roman Zwei Herren am Strand erzahlt Uber die Freundschaft

von Winston Churchill und Charlie Chaplin, zwei Giganten der Welt-
geschichte. Beide begegnen einander - mindestens im Roman von

M. KOhImeier - an einem Strand und stellen fest, dass sie eine wichtige
Lebenserfahrung verbindet, und zwar die Depression. Im Hintergrund
dieser Begegnungen lauft die Geschichte des 20. Jahrhunderts ab, pen-
delt zwischen Kunst und Politik, zwischen Komik und Ernst.

Das Buch wurde fUr den Deutschen Buchpreis 2014 nominiert und ist
das erste Buch von M. KGhImeier, das ins Tschechische Ubersetzt wurde.

Foto © Peter-Andreas Hassiepen

Leta .
Semadeni

12|05/2018
Sobota/Samstag

1400 Tamangur

Moderuje/Moderation: Radovan Charvat
Lapidarium

15:00 Autogramiada/Signierstunde (Stanek Goethe-Institutu, S119)

Leta Semadeni (1944, Scuol, Engadin) studovala jazyky na Curysskeé
univerzité, poté vyucovala; absolvovala pracovni pobyty v Latinské
Americe, Parizi, Berliné a New Yorku. Od roku 2005 Zije a pracuje jako
autorka na volné noze v Lavinu v kantonu Graubunden. PiSe pfevazné

lyriku v romanském (valladerském) nareci i némecky a sama ji prevadi
do druhého jazyka.

Tamangur je jeji prvni roman. V 73 scénach lici, jak se dité a jeho
babicka snazi dorozumét o prozitcich a udalostech v jedné bundnerské
vsi. Naivni zvédavost ditéte a babiccin jizlivy ostrovtip vyvolavaji

v nichz scény osciluji mezi smutkem a posméchem,
realismem a fantastikou. Tamangur je tajupiné misto, raj lovcd, kam
po smrti odesel dédecek. Jako misto vzpominek a predjimani formuje
veskeré déni a pfispiva k mnohovrstevnatosti scén i jejich napéti.
Roman Tamangur vychazi v ceském prekladu Radovana Charvata
v nakladatelstvi Archa.

Leta Semadeni (1944, Scuol, Engadin), studierte Sprachen an der
Universitat Zorich. Lehrtatigkeit; Arbeitsaufenthalte in Lateinamerika,
in Paris, Berlin, New York. Seit 2005 lebt und arbeitet sie freischaffend
in Lavin. Sie schreibt vorwiegend Lyrik, romanisch oder deutsch, die
sie selbst in die jeweils andere Sprache Ubertragt.

Tamagur ist ihr erster Roman. In 73 Szenen erzahlt Tamangur, wie ein
Kind und seine GroBmutter sich Uber ihre Erlebnisse und Beobachtun-
gen in einem BUndner Dorf zu verstandigen suchen. Die naive Neugier
des Kindes und der bissige Scharfsinn der Grodmutter lassen die Sze-
nen zwischen Trauer und Spott, Realismus und Phantastik schweben.
Tamangur ist der ratselhafte Ort, an den der tote GroRvater gegangen
ist, Paradies der Jager. Dieser Ort der Erinnerung und Antizipation
pragt alle Szenen und gibt ihnen eine spannungsreiche Mehrschichtig-
keit. Der Roman Tamangur erscheint in tschechischer Ubersetzung im
Verlag Archa.

Foto © RTR
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Reinhard
Kleist

11/05/2018
Patek /Freitag

Matthias
Gnehm

11/05/2018
Patek /Freitag

Nicolas
Mahler

11/05/2018
Patek /Freitag

14.00 Uber Nick Cave und andere Lebenslaufe
(O Nicku Cavevi a dalSich zivotopisech)
Moderuje/Moderation: Tomas Chlud
Prumyslovy palac, Sal komiksu 1, Pravé kfidlo

15:00 Die kopierte Stadt
(Okopirované meésto)
Moderuje/Moderation: Tomas Chlud
Prumyslovy palac, Sal komiksu 1, Pravé kfidlo

16:00 10 nejcastéjsSich otazek pro komiksového autora
Die 10 haufigsten Fragen an einen Comiczeichner
Moderuje/Moderation: Tomas Chlud
Pruomyslovy palac, Sal komiksu 1, Pravé kfidlo

15:00 Autogramiada/Signierstunde (Stanek Goethe-Institutu, S119)

16:00 Autogramiada/Signierstunde (Stanek Goethe-Institutu, S119)

17:00 Autogramiada/Signierstunde (Stanek Goethe-Institutu, S119)

17:00 R. Kleist a Argokapela hraji Nicka Cava (Stan Rosteme s knihou)

Reinhard Kleist (“1970 HUrth u Kolina nad Rynem) patfi k prokopnikim
némeckého grafického romanu a k nejlepsim komiksovym autorim
v zemi. Roddk z Kolina nad Rynem vystudoval grafiku a design v MUn-
steru, dnes zije a pracuje v Berliné. Je nékolikanasobnym drzitelem
komiksova kniha o zivoté countryového zpévaka Johny Cashe / see
a darkness z roku 2006 byla prelozena do 14 jazyku a ziskala radu cen.

Ve svém nejnovejsim pocinu Nick Cave - Mercy on mese Kleist zaby-
va legendarnim australskym hudebnikem, spisovatelem a zpévakem.
Pritom vSak nejde ani tak o klasickou biografii, jako spi$ o konfrontaci
s dilem a mytem Nicka Cava. Ceskym ¢tendfum neni Reinhard Kleist
neznamy, preklady jeho tvorby vychazi v péci nakladatelstvi Argo.
Reinhard Kleist svou tvorbou dokazuje, Zze umi ve svych grafickych

Reinhard Kleist (“1970, HUrth bei Kaln) gehort zu den Wegbereitern
der deutschen Grafischen Romane und ist einer der besten Comic-
zeichner des Landes. Der geborene Kolner studierte Grafik und Design
in MUnster, heute lebt und arbeitet er in Berlin. Mehrmals gewann er
bereits den Max-und-Moritz-Preis. Sein Comicbuch Uber den Coun-
try-Sanger Johnny Cash / see darkness aus dem Jahre 2006 wurde
bereits in 14 Sprachen Ubersetzt und gewann einige Preise.

In seinem neusten Werk Nick Cave - Mercy on me beschaftigt er sich
mit dem legendaren Musiker, Schriftsteller, Schauspieler und Crooner.
Es handelt sich dabei weniger um eine klassische Biografie als eine
kunstlerische Auseinandersetzung mit dem Werk und dem Mythos
Nick Cave. Tschechischen Lesern durfte Reinhard Kleist nicht unbe-
kannt sein, tschechische Ubersetzung seiner Werke erscheinen im Argo
Verlag. Der Autor beweist mit seinem Schaffen, dass er in seinen Gra-
fischen Romanen und Erzahlungen die kompliziertesten historischen
Themen verarbeiten kann.

Foto © Reinhard Kleist

Matthias Gnehm (1970, Curych) je Svycarsky komiksovy autor a ar-
chitekt, ktery si ziskal za své komiksy a grafické novely mezinarodni
uznani. Jeho prace se vystavuji po celém sveté, pricemz ocenovana je
zejména pestra Skala prostredky, jez Gnehm pouziva, virtuozni prace
s rozmanitymi postupy vypraveni a kombinace kreslifskych stylo, kdy

kazdy z nich reprezentuje jinou narativni formu.

Okopirované mésto je jeho osmym komiksovym svazkem. V Ciné je
postavena presna kopie mésta Curych, Zivotniho prostoru pro 300.000
ktery opousti legalni cestu, aby konecné dosahl Uspéchu. Architekto-
nicky komiks je komedii plnou zamén, podvodU a intrik. Kromé toho
pojednava o globalizované architekture a bezuzdné vystavbé mést.

Matthias Gnehm (1970, ZUrich) ist ein Schweizer Comiczeichner und
Architekt, der mit seinen Comics und Graphic Novels international Be-
achtung erhalten hat. Seine Werke werden in Ausstellungen weltweit
gezeigt. Zeichnerisch und erzahlerisch kann Gnehm auf eine Vielfalt
von Mitteln zurUckgreifen. Seine virtuos eingesetzte Vielfalt der erzah-
lerischen Mittel, die Kombination von unterschiedlichen Zeichenstilen,
die je eine andere Erzahlform reprasentieren, werden hochgeschatzt.

Die kopierte Stadt ist sein achter Comicband. In China wird eine exakte
Kopie der Stadt ZUrich gebaut, Lebensraum fUr 300 000 Menschen. Die
Baustelle ist Schauplatz des kometenhaften Aufstiegs von Leo Lander,
der den Pfad der Legalitat verlasst, um endlich erfolgreich zu werden.
Der Architektur-Comic ist eine Komodie voller Verwechslungen, Tau-
schungen und Intrigen. Dazu handelt er von globalisierter Architektur
und zUgellosem Stadtebau.

Foto © Matthias Gnehm

Nicolas Mahler (*1969, Viden) zije a pracuje jako komiksovy autor

a ilustrator ve Vidni. Jeho komiksy a karikatury vychazeji v mnoha
casopisech. Za sveé rozsahlé dilo byl jiz mnohokrat ocenén, obdrzel na-
priklad Max- und Moritz-Preis jako nejlepsi néemeckojazycny komikso-
vy autor a némeckou Cenu literarnich domu. Jeho komiksoveé adaptace
znamych roman0 Muz bez viastnosti (2013, cesky 2014) od Roberta
Musila a Stari mistri (2011, ¢esky 2013) od Thomase Bernharda byly
prelozeny i do ceStiny.

Kreslif Nicolas Mahler predstavi v pfednasce sam sebe. Odpovi na nej-
Castéjsi otazky, které jsou pokladany komiksovym autorim obecné

a zvIasté jemu samotnému. Jedna se tedy o rozhovor se sebou samym
doprovazeny vlastnimi obrazky. Mahlerovy postavy nemaji oci, usi,
Usta - ale bezpochyby maji charakter. Minimalistickymi kresbami a hu-
morem se mu pomoci nékolika tahU dafi vystihnout to nejpodstatnéjsi.

Nicolas Mahler (*1969, Wien) lebt und arbeitet als Comiczeichner und
[llustrator in Wien. Seine Comics und Cartoons erscheinen in Zeitun-
gen und Magazinen. Fur sein umfangreiches Werk wurde er bereits
mehrfach ausgezeichnet; unter anderem erhielt er den Max-und Mo-
ritz-Preis als ,Bester deutschsprachiger Comic-Kunstler” und den Preis
der Literaturhauser. Seine Comic-Adaptionen von bekannten Romanen
wie Der Mann ohne Eigenschaften von Robert Musil und Alte Meister
von Thomas Bernhard wurden auch ins Tschechische Ubersetzt.

Nicolas Mahler stellt sich in einem Vortrag vor. Dabei stellt er sich die
haufigsten Fragen, die generell an Comiczeichner gerichtet werden,
und jene, die speziell ihm gelten. Es ist also ein Selbstinterview mit
eigenen Bildbeispielen. Die Figuren von Mahler haben keine Augen,
keine Ohren, keine MUnder - aber sie haben zweifellos Charakter.
Stets gelingt es ihm, mit minimalistischen Zeichnungen und margina-
lem Humor seine wenigen Striche auf den Punkt zu bringen.

Foto © Nicolas Mahler

Olga
Grjasnowa

12|05/2018
Sobota/Samstag

12:00 Gott ist nicht schichtern
(BUh neni nesmely)
Moderuje/Moderation: Tereza Semotamova
Lapidarium

14.00 Autogramiada/Signierstunde (Stanek Goethe-Institutu, S119)

Olga Grjasnowa (1984, Baku) vyrustala ve Frankfurtu nad Moha-

nem, studovala slavistiku a déjiny umeni v Gottingenu, absolvovala
Literarni institut v Lipsku, nékolik semestrU stravila na univerzité

ve VarSave a na moskevském Institutu Maxima Gorkého, v Izraeli Ci

na Freie Universitat Berlin. Knizné debutovala knihou Der Russe ist
einer, der Birken liebt (Rus je ten, kdo miluje brizy), jez se v Némecku
stala udalosti desetileti (Cesky 2016, Vétrné mlyny). O dva roky pozdéji
vydala Grjasnowa roman Die juristische Unscharfe einer Ehe (Pravni
neurcitost manzelstvi).

Jeji treti a zatim posledni kniha Cott ist nicht schichtern (Buh neni
nesmély) vysla v roce 2017 a pojednava pribéh dvou mladych Syfanu.
Jsou mladi, krasni, privilegovani a véri v revoluci ve své zemi. O vée
ale prijdou, musi bojovat o preziti a uprchnout. Je to nezapomenutelna
kniha a zdrcujici dokument nasi doby.

Olga Grjasnowa (*1984, Baku) wuchs in Frankfurt am Main auf. Sie
studierte Slawistik und Kunstgeschichte in Gottingen, absolvierte am
Deutschen Literaturinstitut Leipzig den Studiengang ,Literarisches
Schreiben”, es folgten Studienaufenthalte in Warschau, am Maxim-Gor-
ki-Literaturinstitut in Moskau, in Israel und an der Freien Universitat
Berlin. Ihr 2012 erschienenes RomandebuUt Der Russe ist einer, der Bir-
ken liebt erregte auf Anhieb Aufsehen. Zwei Jahre spater hat O. Grjas-
nowa ihren nachsten Roman mit dem Titel Die juristische Unscharfe
eliner Ehe verfasst.

Ihr neuster Roman Gott ist nicht schichtern handelt von Amal und
Hammoudi aus Syrien. Sie sind jung, schon und privilegiert, und sie
glauben an die Revolution in ihrem Land. Doch plotzlich verlieren sie
alles und missen ums Uberleben kampfen. Sie fliehen. Ein unvergessli-
ches Buch und ein erschutterndes Dokument unserer Zeit.

Foto © René Fietzek



